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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit
Duschabtrennung und ist vor der Montage sorgfaltig zu
lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Beschreibt Schaden, welche nicht die
Person betreffen.

E Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

@

ACHTUNG

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

00:10:00] Angabe der Zeitdauer (z. B. 10 Minuten)

Zielgruppe und Qualifikation
Die Duschabtrennung darf nur durch ausgebildete
Sanitarinstallateure montiert werden.

Risiko von Produkt- und/oder
ACHTUNG Sachschdden!
> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie ldnderspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.

4 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum
Download bereit.

Duschabtrennung mit Armatur rechts
montieren (Grafik 1)

> Beim Montieren einer Duschabtrennung
mit Armatur rechts sind die abgebildeten
Montageschritte spiegelverkehrt
anzuwenden.

ﬂ Toleranzenausgleich beachten (Grafik 3)

> Zur probemlosen Montage, die Schablone
gegebenenfalls mit etwas Abstand auf den
Nullpunkt der Wand positionieren.

> Zum Hohenausgleich der Wandprofile sind
Unterlegscheiben beigelegt, um diese bei
Bedarf anheben zu kdnnen.

ﬂ * ﬂ Profile befestigen (Grafik 6+9)

> Befestigung den baulichen Gegebenheiten
anpassen.

“ Montagebereich beachten (Grafik I1)
> Montagebereich der Armatur gemaf
Mapzeichnungen beachten, siehe graue
Bereiche.

03.12.2015 15:21:00 ‘ ‘



Important information

SODURAVIT

Mounting instructions information

These mounting instructions come as part of the Duravit
shower screen and should be read carefully prior to
installation.

Explanation of the key words and symbols

Is used to address practices not
related to physical injury.

E Link to the mounting information in this section

@

NOTICE

Inspection (e.q. for scratches)

00:10:00] |ndication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Target readership and qualifications

The shower screen may only be installed by a qualified
plumber.

Risk of product and/or property
NOTICE damage!

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

‘ ‘ MAL_68131.indb 5

Mounting instructions

Please read pre-installation information sheets prior to
the installation. These are available to download on the
Internet at www.duravit.com.

Installing a shower screen with a tap on the
right (Diagram 1)
> The illustrated installation steps should be
reversed when installing a shower screen
with a tap on the right.

n Observe the tolerance compensation

(Diagram 3)

> For a trouble-free installation, position the
template onto the neutral point on the wall
with some clearance, if necessary.

> Washers are included to adjust the height
of the wall profiles in order to raise them as
required.

ﬂ * ﬂ Fixing the profiles in place (Diagrams 6+9)

> Adjust the fixing to the structural conditions.

“ Observing the mounting area (Diagram I1)
> Observe the mounting area of the tap
unit in accordance with the dimensional
drawing, see grey areas.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 5
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Remarques importantes

Concernant la notice de montage Consignes de montage

Cette notice de montage fait partie de la paroi de douche  Avant le montage, lire les notices techniques de
Duravit et doit étre lue soigneusement avant le montage.  préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur

Internet via le site www.duravit.com.
Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Monter la paroi de douche avec la
Décrit des dommages qui ne robinetterie a droite (graphique 1)
AVIS concernent pas (a personne. > Si la paroi de douche est montée avec
la robinetterie a droite, les étapes
de montage illustrées doivent étre
D ) . L . reproduites dans une symétrie inverse.
Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel
© n Tenir compte de la compensation des
Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer) tolérances (graphique 3)
> Pour un montage sans probleme,
@ positionnez le cas échéant le gabarit a
00:10:00] Angabe der Zeitdauer (z. B. 10 Minuten)

quelque distance sur le point de référence
du mur.
> Pour la compensation de hauteur des

Groupe cible et qualification .
profilés muraux, des rondelles sont

La paroi de douche doit étre montée exclusivement par fournies afin de pouvoir les relever si
des installateurs de sanitaires diiment formés. nécessaire.
Risque de dommages sur le produit - . L .
® AVIS et/ou de dommages matériels ! ﬂ ﬂ Fixer les profl}es quaphlque 6.f9) . ®
> Les prescriptions d'installation des entreprises de > Adapter (a fixation aux conditions du site.
fournitures locales et les normes nationales doivent
impérativement étre appliquées. 11 | Tenir compte de la zone de montage

(graphique 11)

> Tenir compte de la zone de montage de
la robinetterie comme indiqué sur les
schémas cotés, voir les zones grisées.

6 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van
de Duravit-douchewand en moet voér de montage
zorgvuldig worden doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

Beschrijft schade die geen betrekking
heeft op personen.

ED Verwijzing naar montage-instructie in dit
hoofdstuk

<{@>| Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m.
krassen)

LET OP

00:10:00] |ndicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

Doelgroep en kwalificatie

De douchewand mag alleen door opgeleide sanitair
installateurs worden gemonteerd.

Risico op schade aan het product en/

of materiéle schade!

> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

LET OP

‘ ‘ MAL_68131.indb 7

Montage-instructies

Neem voor de montage de voorinstallatiespecificatieblad
en in acht. Deze kunnen worden gedownload op
www.duravit.com.

Douche-afscheiding met armatuur rechts
monteren (afb. 1)

> Bij de montage van een douche-afscheiding
met armatuur rechts moeten de
afgebeelde montagestappen gespiegeld
worden toegepast.

ﬂ Let op tolerantiecompensatie (afb. 3)

> Positioneer de sjablonen eventueel met
enige afstand tot het nulpunt van de wand
voor een probleemloze montage.

> Voor de hoogtecompensatie van de
wandprofielen zijn onderlegplaten
bijgevoegd, om deze indien nodig mee te
kunnen verhogen.

H * ﬂ Profielen bevestigen (afb. 6+9)

> Bevestigingsmateriaal aan de
bouwomstandigheden aanpassen.

“ Montagebereik in acht nemen (afb. II)
> Let conform maattekening op het
montagebereik van de armatuur, zie grijze
bereiken.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 7
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Informacion importante

SODURAVIT

Acerca de las instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompafan a la mampara
de ducha Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente
antes del montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de
advertencia

Describe los dafios que no afectan a
la persona.

ED Se refiere a una indicacion de montaje en este
capitulo

"

AVISO

Fijese que no haya, por ejemplo, rasguiios

00:10:00]  Tjempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

Instaladores y cualificacion

La mampara de ducha solamente debe ser montada por
instaladores sanitarios autorizados.

iRiesgo de daios en el producto o
Aviso dainos materiales!
> Deberan cumplirse sin restricciones las normativas de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

8 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Indicaciones de montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, hay que tener en
cuenta las fichas de preinstalacion. Pueden descargarse
en www.duravit.com.

Montar la mampara de ducha con griferia a
la derecha (imagen 1)

> Para montar una mampara de ducha con
griferia a la derecha, realizar en orden
inverso los pasos de montaje ilustrados.

n Téngase en cuenta la compensacion de
tolerancias (imagen 3)

> Para evitar problemas durante el montaje,
déjese algo de distancia entre el punto cero
y la plantilla al colocar esta en la pared.

> Paraiqualar las diferencias de altura que
pueda haber en los perfiles de pared,
se incluyen arandelas que se deberan
emplear en caso necesario.

ﬂ * n Fijar los perfiles (imagenes 6+9)

> Es necesario fijarlos adaptandose a las
caracteristicas arquitectdnicas.

“ Tener en cuenta la zona de montaje
(imagen II)
> Tener en cuenta la zona de montaje de la
griferia segun los dibujos acotados, véanse
las zonas de color gris.

03.12.2015 15:21:03 ‘ ‘
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Indicazioni importanti

SODURAVIT

Istruzioni di montaggio

Le presenti istruzioni di montaggio sono parte integrante
del box doccia Duravit e devono essere lette con
attenzione prima del montaggio del prodotto.

Legenda delle parole chiave e dei simboli

Descrive danni che non riguardano la
persona.

ED Fa riferimento alle indicazioni per l'installazione
presenti in questo capitolo

<@>| Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare

graffi)

AVVISO

00:10:00] |ndicazione della durata (es. 10 minuti)

Destinatari e competenza

Il box doccia deve essere installato solo da personale
esperto.

Rischio di danni al prodotto e/o alle
AVVISO
cose.
> Per l'installazione e necessario rispettare sempre e
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

‘ ‘ MAL_68131.indb 9

Indicazioni per l'installazione

Prima di esequire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili
da internet al sito www.duravit.com.

Montare il box doccia con rubinetteria a
destra (fig. 1)

> Per il montaggio del box doccia con
rubinetteria a destra esequire le H
operazioni di montaggio specularmente.

n Osservare la compensazione delle
tolleranze (fig. 3)

> Per il montaggio senza problemi,
eventualmente posizionare la dima a
qualche distanza sul punto zero della
parete.

> Per compensare l'altezza dei profili parete
sono allegati delle rondelle per alzare gli
stessi in caso necessario.

ﬂ * n Fissare i profili (fig. 6+9)

> Adequare il fissaggio alle circostanze della @

costruzione.

“ Fare attenzione all'area di installazione
(fig. 1)
> Fare attenzione all'area di installazione
della rubinetteria come indicato nei disegni
quotati, vedere le aree grigie.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 9
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Indicag6es importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucdes de montagem

Estas instru¢cdes de montagem sdo parte integrante
do separador de duche Duravit e devem ser lidas com
atencdo antes da montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

AVISO

Descreve danos que nao dizem
respeito a pessoas.

1)

"

00:10:00

Referéncia a instrucao de montagem neste
capitulo

Solicitagdo para examinar (p.ex. quanto a
arranhoes)

Indicacao da duracao (por ex. 10 minutos)

Grupo-alvo e qualificacao

0 separador de duche s deve ser montado por técnicos
qualificados para instalagdes sanitarias.

AVISO

Risco de danos no produto e/ou de
danos materiais!

> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
diretivas de instalacao dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

10 pA_M_OpenSpace/15.12.7
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Instrucoes de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas
de dados para pré-instalagdo. Estas encontram-se na
internet, para download, em www.duravit.com.

Montar o separador de duche com
misturadora a direita (grafico 1)

> Ao montar o separador de duche com
misturadora a direita, os passos de
montagem ilustrados devem ser utilizados
de forma espelhada.

Observar a compensacao da tolerancia

(grafico 3)

> Para montagem facil, pode ser necessario
posicionar a matriz no ponto zero da
parede, com um pouco de distancia.

> No volume de fornecimento encontram-
se arruelas planas para a compensacao
da altura dos perfis da parede, para, se
necessario, poderem ser elevados.

Fixar a banheira (graficos 6+9)

> Adaptar a fixagdo as condicdes estruturais.

Observar a area de montagem (grafico I)

> Observar a area de montagem da
misturadora conforme o indicado nos
desenhos dimensionais, veja zonas cinzas.

03.12.2015 15:21:05 ‘ ‘
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Vigtige henvisninger

Om monteringsvejledningen Monteringsanvisninger
Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit Felg forinstallationsdatabladene, fér montering finder
bruseafskeermningen og skal leeses omhyggeligt igennem  sted. Disse kan downloades fra internettet under
fer monteringen. www.duravit.com.
Forklaring af signalordene og symbolerne Bruseafskarmning med armaturet
monteret til hgjre (grafik 1)
VARSEL Beskriver skader, som ikke vedrgrer > Ved montering af en bruseafskarmning
personen. med armaturet monteret til hgjre, skal de

viste installationstrin fglges spejlvendt.

E Henviser til monteringsanvisning i dette kapitel H Toleranceudligning skal iagttages (grafik 3) E

> Positioner - til problemlgs montering

" o ) - i givet fald skabelonen med en smule
Opfordring til visuel kontrol (f.eks. for ridser) afstand til vaeggens nulpunkt.

> Til hgjdejustering af veegprofilerne falger
underlagsskiver med, som efter behov kan
bruges til at lgfte dem.

00:10:00] Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

Mal kvalifikati
dlgruppe og kvalifikationer ﬂ * ﬂ Profiler fastgares (grafik 6+9)

Bruseafskaermningen ma kun monteres af uddannede > Tilpas fastggrelsen til de byggetekniske
vvs-installatgrer. forhold.
@ Risiko for produktskade og/eller “ @
VARSEL materiel skade! lagttag monteringsomradet (grafik 11)
> De lokale installationsforskrifter og landespecifikke > lagttag monteringsomradet for armaturet
standarder skal altid overholdes. iht. malskitsen. Se de gra omrader.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 11
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SODURAVIT

Tarkeitd ohjeita

Asennusohjeista Asennusohjeet
Tama asennusohje on osa Duravit-suihkuseindd ja se on Huomioi asennustietolehdet ennen asennusta. Ne voidaan
luettava huolellisesti ennen asennusta. ladata internetissa osoitteesta www.duravit.com.
(kuva 1)
Kuvaa vahinkoja, jotka eivit koske > Kun asennetaan suihkuseinda hanan
ILMOITUS henkilgita. ' ollessa oikealla, kuvatut asennusvaiheet on

suoritettava peilikuvana.

ED ﬂ Huomioi toleranssitasaus (kuva 3)

Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen . . . .
> Sijoita malline tarvittaessa hieman

— <@>| Kehotus silmamaaraiseen tarkastukseen (esim. irti seindn nollapisteesta asennuksen
naarmut) helpottamiseksi.
> Seindprofiilien korkeuden tasausta varten
Ilmoittaa tarvittavan ajankdyton mukana on aluslevyj, joilla niitd voidaan
00:10:00]  (esim. 10 minuuttia) tarvittaessa nostaa yldspain.
Kohderyhmit ja patevyysvaatimukset a-8 Profiilin kiinnitys (kuva 6+9)

> Sovita kiinnitys rakenteellisiin

Suihkuseinamat saa asentaa vain koulutettu LVI-asentaja. .
olosuhteisiin.

Tuotevahinkojen ja/tai aineellisten
[O) ILMOITUS vahinkojen vaara!
> Noudata paikallisen sdahko- ja vesilaitoksen
asennusmaarayksia sekd maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

Huomioi asennusalue (kuva II) @
> Huomioi hanojen asennusalue

mittapiirrosten mukaisesti, katso harmaat

alueet.

12 pA_M_0OpenSpace/15.12.7
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Viktig informasjon
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SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen hgrer med til Duravit
dusjskillevegg og skal leses grundig fgr montering.

Forklaring av signalord og symbol

Beskriver skader pa annet enn
personer.

E Henvisning til monteringstips i dette kapitlet

<@>| Oppfordring til visuell inspeksjon (f.eks. med
tanke pa riper)

VARSEL

00:10:00] Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

Malgruppe og kvalifisering

Dusjskilleveggen ma bare monteres av faglaerte
VVS-montgrer.

@ VARSEL Risiko for produkt- og/eller
materielle skader!
> Installasjonsforskrifter fra lokale vannverk og e-verk
0g nasjonale standarder ma alltid overholdes.

‘ ‘ MAL_68131.indb 13

Monteringstips

Fgr montering, folg forinstallasjons-databladene. Disse
kan du laste ned pa Internett pa www.duravit.com.

Dusjskillevegg med hgyremontert armatur
(grafikk 1)
> Ved montering av dusjskillevegg med
hgyremontert armatur skal monteringen
gjores speilvendt av det som er angitt.

ﬂ Pass pa toleranseutjevning (grafikk 3)
> For problemlgs montering, plasser malen
eventuelt med noe avstand fra nullpunktet
pa veggen.
> For hgydeutligning av veggprofilen falger E
det med undelagsskiver for evntuelt &
kunne lgfte den.

ﬂ * ﬂ Feste profiler (grafikk 6+9)
> Tilpass innfesting til de bygningsmessige
forholdende.

“ Pass pa monteringsomradet (grafikk II) ®

> Pass pa at monteringsomradet for
armaturen stemmer med maltegningene,
se gra omrader.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 13
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Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgdr en del av Duravit-
duschvdggen. Las noga igenom den fore monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

Beskriver skador som inte betraffar
personen.

ED Hanvisning till monteringsanvisning i det har
kapitlet

<@>| Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns
repor)

MEDDELANDE

00:10:00]  Uppgift om tidslangd (t.ex. 10 minuter)

Malgrupp och behorighet

Duschvéggen far endast monteras av kvalificerade
VVS-installatorer.

Risk for produkt- och/eller
MEDDELANDE sakskador!

> Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsforeskrifter.

14 pA_M_OpenSpace/15.12.7
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Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om forinstallation fdre
montering. Ga in pa www.duravit.com for att ladda ner
dem.

Montera duschvdgg med armatur till héger
(bild 1)
> Vid montering av en duschvagg
med armatur till hdger ska visade
monteringssteq goras spegelvant.

ﬂ Se till att kompensera toleranserna (bild 3)

> For en problemfri montering, positionera
om nddvandigt mallen med ett visst
avstand pa vdggens nollpunkt.

> Anvand bifogade distansbrickor till att hoja
vaggprofilerna for kompensation av en
eventuell hojdskillnad.

ﬂ * ﬂ Satt fast profilerna (bild 6+9)

> Valj en fastsattningsmetod som ar lamplig
for byggplatsen ifraga.

“ Ta hénsyn till monteringsplatsen (bild 11)
> Ta hansyn till monteringsplats for
armaturen i enlighet med mattritningar, se
gra omraden.

03.12.2015 15:21:08 ‘ ‘
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SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Kaesolev paigaldusjuhend kaib Duraviti dusi vaheseina
kohta ja tuleb enne paigaldamist hoolikalt (abi lugeda.

Marksonade ja siimbolite seletus

TEATE

Kirjeldab isikuid mittepuudutavaid
kahjustusi.

1)

"

00:10:00

Viide paigaldusjuhisele selles peatiikis

Vaatluskontrolli ndue (nt kriimustuste suhtes)

Aja nait (nt 10 minutit)

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

Dusi vaheseina tohivad paigaldada liksnes valjadppinud
sanitaarseadmete paigaldajad.

[O) TEATE

Toote- ja/voi materiaalsete
kahjustuste oht!

> Jargige kohalike tarneettevotete paigalduseeskirju ja
ka riiklikke standardeid.

‘ ‘ MAL_68131.indb 15

Paigaldusjuhised

Lugege enne paigaldamist labi eelpaigalduse
andmelehed. Need saate alla laadida veebilehelt
www.duravit.com.

Armatuuriga dusi vaheseina paigaldamine
paremale (joonis 1)

> Armatuuriga dusi vaheseina paigaldamisel
paremale tuleb joonisel kujutatud
paigaldussammud teha peegelpildis.

Tolerantsi kompensatsiooni jargimine
(joonis 3)

> Probleemideta paigaldamiseks voib
asetada Sabloon nii, et see jaab seina
nullpunktist veidi eemale.

> Vajduse korral reguleerida seinaprofiilide
kdrgust kaasa pandud seibidega.

Profiilide kinnitamine (joonised 6+9)

> Kinnitamine kohandada ehituslike
tingimustega.

Paigaldusala arvestamine (joonis Il)

> Arvestage moadtjoonistele vastavat
armatuuri paigaldusala, vaadake halliga
tahistatud alasid.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 15
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Wazne informacje

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z kabing

prysznicowg firmy Duravit i przed rozpoczeciem montazu

nalezy doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Objasnienie haset i symboli

OGLOSZENIE

Opisuje szkody rzeczowe.

ail

"

00:10:00

Odsytacz do wskazéwek montazowych
zawartych w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zarysowan)

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

E Grupa docelowa i kwalifikacje

Instalacja kabiny prysznicowej moze by¢ wykonana
wytgcznie przez wykwalifikowanych monteréw instalacji
@ sanitarnych.

OGLOSZENIE

Ryzyko uszkodzenia produktu
i szkdd rzeczowych!

> Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych
dostawcoéw mediéw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym kraju.

16 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Wskazowki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. S3 one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

Montaz kabiny prysznicowej z baterig po
prawej stronie (ilustracja 1)

> Podczas montazu kabiny prysznicowej
z baterig po prawej stronie nalezy wykonac
przedstawione czynno$ci montazowe
w lustrzanym odbiciu.

Nalezy mie¢ na uwadze kompensacje
wynikajaca z tolerancji wykonawczych i
montazowych (ilustracja 3)

> W przypadku montazu w ktérym wystepuja
problemy z trasowaniem, nalezy stosowac
szablony lub pozycjonowac z niewielkim
odstepem na punkcie zerowym Sciany.

> W celu kompensacji wysokosci profili
Sciennych dostarczone zostaty przez nas
podktadki, ca w razie potrzeby pozwoli na
uniesienie profili.

Mocowanie profili (ilustracja 6+9)

> Dopasowac¢ mocowanie do sytuacji
montazowej.

Zwrdci¢ uwage na strefe montazu

(itustracja 11)

> Przestrzegac strefy montazu baterii
zgodnie z rysunkami wymiarowymi, patrz
szare obszary.

03.12.2015 15:21:10 ‘ ‘
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Ba)XHble yka3aHus

Ba)kHble YKa3zaHMA K UHCTPYKLMU N0 MOHTaXY YKa3aHUSA N0 MOHTaXy

JlaHHasa MHCTPYKLMSA N0 MOHTAXYy nNpuiaraeTcs K Mepen Haya/loM YCTAHOBKU U3YyUYnUTe peKOMEHAAL MUK
LylweBoW neperopofke nponssoanTens Duravit, n [L0 BbINOJIHEHUSI MOHTAXHbIX paboT. OHWM AOCTYNHbI ANA
nepen yCTaHOBKOM ee HE0HX0ANMMO BHUMATENbHO CKauMBaHMA Ha canTe www.duravit.com.
npoYymMTaTh.
YcTaHoBUTE AyLIEBYH NEPeropoaky ¢
losicCHEHUs K CUrHaibHbIM CJI0BaM U CUMBOJIaM apMaTypoﬁ cnpasa (CM. PUCYHOK 1)
> TpuW ycTaHOBKe AYLUIEBOW NEPErOPOLKM C
YBEZOMAEHME YKasblBaeT Ha MaTepuabHbIn apMaTypon cnpaBa yKa3aHHble Wwaru no
yliep6. MOHTaXy CJieAyeT BbINOJHATb 3€pKaJibHO.
n CobniopanTe AonycTUMbIN banaHc
ED [laHHas rnaBa ccblylaeTCA Ha MHCTPYKLMIO NO (cM. PucyHok 3)
MOHTaXy > Bo u3bexaHue 3aTpyaHEHWI BO BpeMs
MOHTaxa, Mp1 HeobxoANMOCTM yCTaHOBUTE
<@>| Tpebyetcs ocmoTp (Hanpumep, Ha Hanuume wabnoH, cobnogas HeKOTOPbIN OTCTYN OT
UapanvH) WNCXOLHON TOUYKM BaHHbI.
@ NHAMKALNS AANTEbHOCTHM BpeMeHN > [1nsi BbIpaBHMBaAHMWA NOBEPXHOCTU MO
00:10:00 (4anpumep, 10 MUHYT) KOH(UIypaLumn CTEHKM NpunaraTcs

noAknajHble Wanbbl, C NOMOLLbI KOTOPbIX
Bbl MOXETe U3MEHSATb BbICOTY AYLIEBOI0

LleneBas rpynna u Kksanudukaumsa orpaxnaeHus.
[
@ YcTaHOBKa AyLIeBON Neperopoakun AosHa @
BbINOJIHATLCS TOJIbKO NPOECCUOHASIbHbIMMU ﬂ + n 3akpenute npounb (M. PUCYHOK 6+9)
CaHTeXHUKaMM.

> OTperynupyiTe KpenjaeHus B
COOTBETCTBMM C PAaKTUUYECKUMMU

YBEQOMAEHME Puck nospexxaeHus usgenua u YCAOBMAMM,
MaTepuasibHoro yuepéa!
> Cnenyet 6e30roBOpoYHO cobnoaaTh yKasaHus no
MOHTaXy MEeCTHbIX KOMMYHaJsbHbIX OpraHu3auuim, “ MpuHUMaiTe BO BHUMaHUe o0bnacTb
a TaKXXe HOPMbI 1 NpaBua, NPUMEHAEMbIE B MOHTa)a (cM. pucyHok II)
KOHKPeTHOI cTpaHe. > MpuvHUMaKTe BO BHUMaHME YYacToK

cbopku COOTBETCTBYIOLLEN apMaTypbl
COrJIacHO YepTexy C pa3aMepaMu, CM.
cepble obnacTu.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 17
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Dilezité pokyny

SODURAVIT

Montazni navod

Tento montazni navod je soucasti dodavky sprchové
zastény Duravit, pfed montazi je nutné jeho peclivé
precteni.

Vysvétleni vystraznych pokyni a symbolii

0ZNAMENI

Popisuje poSkozeni, ktera se netykaji
osob.

ail

"

00:10:00

0dkaz na pokyn k montazi v této kapitole

Vyzva k opatrnosti (napf. na poskrabani)

Uvedeni doby trvani (napf. 10 minut)

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace

Montaz nosniku vany smi provadét pouze vyskoleny
instalatér sanitarnich zafizeni.

I

O0ZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku a/nebo
vécnych Skod!

> V plném rozsahu dodrZujte instalacni pFedpisy
mistnich zasobovacich podnikl a specifické normy
platné v prislusné zemi.

18 pA_M_0OpenSpace/15.12.7
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Pokyny k montazi

Pred montaZi je nutna znalost predinstalacnich listd
technickych Gdajd. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
na www.duravit.com.

a-a

Montaz sprchové zastény s armaturou

vpravo (obrazek 1)

> PFi montazi sprchové zastény s armaturou
vpravo pouzijte zrcadlové obraceny
montazni postup.

Dbejte na tolerancni vyrovnani (obrazek 3)

> Pro bezproblémovou montaz pripadné
umistéte Sablonu trochu dal od nulového
bodu stény.

> Pro vy$kové vyrovnani sténovych profill
jsou priloZzené podlozky, které by je v
pripadé potfeby mohly nazdvihnout.

Upevnéni profilli (obrazek 6+9)

> Upevnéni prizplsobte stavebnim
podminkam.

DodrZujte oblast pro montaz (obrazek I1)
> DodrZujte oblast pro montaz armatury
podle rozmérovych vykresd, viz Sedé

oznacené oblasti.

03.12.2015 15:21:12 ‘ ‘



Dolezité upozornenia

K navodu na montaz

Tento ndvod na montaz je sucastou sprchovej zasteny
Duravit. Pred montaZou si ho starostlivo precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

0ZNAMENIE

Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osob.

E 0dkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

©

Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov)

00:10:00]  (Jdaj o dobe trvania (napr. 10 minut)

Cielova skupina a pozadovana kvalifikacia

Sprchovu zastenu mdzu montovat iba vyskoleni
inStalatéri sanitarnych zariadeni.

, Riziko poSkodenia vyrobku alebo
OZNAMENIE vecnych $kod!

> Bezpodmienecne reSpektujte inStalacné predpisy
miestnych dodavatelov energii, ako aj normy Specifické
pre danu krajinu.

‘ ‘ MAL_68131.indb 19

Montazne pokyny

Pred montazou si precitajte technické listy
predinStalacie. Su dostupné na stiahnutie na internetovej
stranke www.duravit.com.

Sprchovi zastenu s armaturou namontujte
vpravo (obrazok 1)

> Pri montazi sprchovej zasteny s armaturou
vpravo pouZivajte obrazky zrkadlovo
prevratené.

ﬂ Dbajte na vyrovnanie tolerancii (obrazok 3)

> Pre bezproblémovli montaz umiestnite
pripadne $abldnu s miernym odstupom na
nulovy bod steny.

> Pre vySkové vyrovnanie stenovych profilov
su priloZzené podlozky, aby bolo mozné
profily v pripade potreby nadvihnat.

ﬂ * ﬂ Profily upevnite (obrazok 6+9)

> Upevnenie prispdsobte stavebnym
podmienkam.

“ Dbajte na montazny priestor (obrazok II).

> Dbajte na montazny priestor batérie podla
vykresov s kdtami, vid' sivé zony.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 19
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Fontos utmutatasok

A szerelési utmutatéval kapcsolatban Szerelési Utmutato

Ez a szerelési utmutatd a Duravit zuhanyelvalaszt6 része, A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el8készitd
és a szerelés eldtt gondosan el kell olvasni. adatlapokat. Ezeket letdltheti az internetrdl, a

www.duravit.com weboldalrél.
Jelzészavak és szimbdlumok magyarazata

Szerelje fel a zuhanykabint a jobb oldali
. Olyan karokat ir le, amelyek személyi csapteleppel (1. abra)
FELHIVAS sérilésekre nem vonatkoznak. > Egy jobboldai csaptelepes zuhanykabin
szerelésekor az abrazolt szerelési
., L i épéseket tiikorképszeriien hajtsa végre.
ED Utalas a szerelési utmutatora ebben a
fejezetben . o s

n Vegye figyelembe a tiiréskiegyenlitést

<©>| Figyelem felhivas szemrevételezésre (3. abra)

(pl. karcolasok) > A problémamentes felszerelés érdekében,
sziikség esetén a sablont kis rahagyassal
helyezze a fali nulla pontra.

00:10:00] Az id6tartamra vonatkoz6 adat (pl. 10 perc)

> A fali profilok szintkiegyenlitésére a
csomagban alatétlapokat talal, szlikség

Célcsoport és végzettség esetén ezekkel emelheti meg a profilokat.

A zuhanyelvalasztdt csak szakképzett n + n

szaniterszereldknek szabad szerelniiik. Profilok rogzitése (6.+9. dbra)

> Ardgzitést igazitsa hozza az épitési

i Termékkarosodas és/vagy anyagi kdrilményekhez.
@ FELHIVAS karok veszélye! @
> Telepitésnél mindig teljes mértékben tartsa be “ Vegye figyelembe a szerelési tartomanyt
a vizvezetékekre és csatornakra vonatkozo helyi (Il abra)
E szerelési eléirasokat és az adott orszagban érvényes » Vegye figyelembe a szerelvény méretrajzok
szabvanyokat.

szerinti szerelési tartomanyat, lasd a
sziirke teriileteket.

20 DA_M_0penSpace/15.12.7
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Vazne napomene

SODURAVIT

0 uputama za montazu

Ove su upute za montazu sastavni dio Duravit pregrade
za tu$ i treba ih prije montaZe pazljivo procitati.

Objasnjenje signalnih rijeci i simbola

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na
osobe.

ED Uputnica na napomenu za montazu u ovom
poglavliju

©

POZOR

Zahtjev za pregledom (npr. na ogrebotine)

00:10:00] Trajanje (npr. 10 minuta)

Ciljna skupina i kvalifikacije

Tus kabinu smije montirati samo obuceni instalater za
sanitarije.

Opasnost od oStecenja proizvoda i/ili
POZOR materijalne Stete!
> Obavezno se pridrzavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

‘ ‘ MAL_68131.indb 21

Napomene za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove
za prethodno postavljanje. Oni se mogu preuzeti na
web-stranici www.duravit.com.

MontaZa pregrade za tu$ s armaturom
desno (slika 1)

> Prilikom montaZe pregrade za tus s
armaturom zrcalno izvrSite prikazane
montazne korake.

n Pripazite na kompenzaciju tolerancije

(slika 3)

> Za jednostavnu montaZzu postavite Sablonu
po potrebi s malim razmakom na nultu
toCku na zidu.

> Zaizjednacenje visina zidnih profila
isporucene su podloSke za podizanje po
potrebi.

ﬂ * ﬂ Pri¢vrstite profile (slika 6+9)
> Prilagodite pri¢vrscivanje gradevinskim
okolnostima.

“ PridrZavanje podrucja postavljanja (slika II)
> Pridrzavajte se podrucja postavljanja
armature u skladu s nacrtima, vidi siva
podrucja.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 21
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Indicatii importante

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a
cabinei de dus Duravit si trebuie citite cu atentie Tnainte
de montaj.

Explicarea termenilor de atentionare si a simbolurilor

Descrie daune care nu privesc
persoanele.

E Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol

<@>| Impunerea examinarii (de ex. in vederea
zgarieturilor)

ATENTIE

00:10:00] - Specificatie privind durata (de ex. 10 minute)

Grupul-tinta si calificarea

Cabina de dus va fi montata exclusiv de instalatori
calificati pentru echipamente sanitare.

Risc de daune ale produsului si/sau
ATENTIE daune materiale!
> Respectati toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati, precum si standardele
specifice tarii.

22 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Indicatii de montaj

Tnainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
Acestea pot fi descarcate pe Internet de la adresa
www.duravit.com.

Montarea cabinei de dug cu armatura pe
dreapta (fig. 1)
> La montarea cabinei de dug cu armatura
pe dreapta, pasii de montaj ilustrati se vor
folosi in oglinda.

ﬂ Respectati domeniul de toleranta (fig. 3)

> Pentru un montaj fara neplaceri, eventual
pozitionati sablonul distantat putin de
punctul zero al peretelui.

> Pentru compensarea inaltimii profilelor
de perete aveti (a dispozitie insertiile
alaturate, pentru a ridica la nevoie
profilele.

ﬂ * ﬂ Fixarea profilelor (fig 6+9)

> Adaptati modul de fixare la conditiile
constructive.

“ Respectati zona de montare (fig. II)
> Respectati zona de montare a armaturii
conform schitelor de dimensiuni, a se
vedea zonele gri.
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Pomembni napotki

0 navodilih za montazo Napotki za montazo

Ta navodila za montaZo so sestavni del loCilne stene za Pred montaZo si oglejte tehnicne liste za predinStalacijo.
prhanje Duravit in jih morate pred montazZo pozorno Le-te si lahko prenesete s spletnega mesta

prebrati. www.duravit.com.

Pojasnilo opozoril in simbolov
Montaza lo€ilne stene za prhanje z armaturo
na desni strani (slika 1)
Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb. > Pri montazi lo€ilne stene za prhanje
z armaturo na desni strani opravite

prikazane korake montaze v zrcalno
D . . . obrnjenem pogledu.
Glejte napotke za montazo v tem poglavju

& ﬂ Upostevajte izravnavo tolerance (slika 3)

Napotek za vizualni pregled (npr. praske) > Za neproblemati¢no montaZo $ablono po
moznosti postavite z nekoliko odmika od
izhodis¢ne tocke na steni.

> Zaizravnavo visine stenskih profilov lahko
le-te po potrebi dvignete s priloZzenimi

OBVESTILO

00:10:00] Podatek o €asu trajanja (npr. 10 minut)

Ciljna skupina in kvalifikacije podlozkami.
Locilno steno za prhanje smejo montirati samo strokovno n . n o fite (stiki :
usposobljeni monterji sanitarne opreme. Pritrdite profile (sliki 6+9
@ > Pritrditev prilagodite glede na danosti @
Tveganje poskodb izdelka in/ali gradnje.
OBVESTILO druge materialne Skode!
> V celoti upoStevajte predpise javnih storitvenih “ . . . . .
podjetjih glede in3talacij in nacionalne standarde. Upostevajte montazno obmogje (slika 1)

> Upostevajte montazno obmocje armature
v skladu z merskimi risbami, glejte siva
obmocja.

DA_M_OpenSpace/15.12.7 23
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Ba)kHu yKa3aHus

SODURAVIT

OTHOCHO PHKOBOACTBOTO 38 MOHTaXX

ToBa pbKOBOACTBO 33 MOHTAaX € HeJesiMMa 4yacT oT
Ayw napaBaHa Ha Duravit u Tpabsa BHMMaTeNHO Aa ce
npoyeTe Npean MOHTaxa.

0b6ssicHeHMe Ha NMUKTOrpamMuTe U CUMBOJINTE

BHUMAHUE

Onucea nospenun, KOUTO He 3acqarar
nuueTo.

i
>

00:10:00

lMpenpaTka KbM MOHTaXXHU YKa3aHUA B Tasu
rnasa

MpukaHBaHe 3a orned (Hamp. 3a APaCKOTUHK)

Moka3aHue 3a NPOABLIKUTENHOCT
(Hanp. 10 MUHYTK)

Llenesa rpyna v Ksanudukauus

[Oyw napaBaHbT TpAbBa Aa 6bie MOHTMpPaH CaMo OT
06y4YeHN MOHTLOPK MO CaHWTapHa TEXHMKA.

BHUMAHUE

PUCK OT NpoAyKTOBU U/nnu
MaTepuaHu weTu!

> CnasBaiiTe 6e3 orpaHUYEHUss MOHTaXHUTE
npeanucaHus Ha MECTHUTE PUpPMM 3a
eHeprocHabasBaHe, KaKTo U cneuuduyHuTE 3a
CTpaHaTa CTaHZapTu.

24 pDA_M_OpenSpace/15.12.7
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YKa3aHuf 3a MOHTaX

Mpean MOHTaXa ce KOHCYNTUpanTe C TeXHUYeckKaTa

LOKYMeHTaLus 3a npeABapuTesiHa MHCTanauus. MoxeTe

ha f cBannTe oT canta www.duravit.com.

a-a

MoHTuMpaKiTe Ayw napaBaHa c apMaTypa

BAACHO (churypa 1)

> [lpy MOHTMpaHe Ha Ayl napaBaH
apmaTypa BAACHO NOCOYEHUTE MOHTaXHMU
CTbMKK TpAbBa Aa ce npuaoxaT
ornefanHo obbpHaTw.

Cna3BaiTe AoNycKa 3a HanacBaHe

(courypa 3)

> 3a besnpobseMeH MOHTaX Npu HyXxAaa
nocTtaseTe WabsoHa Ha N3BECTHO
pa3CcTosiHMe OT HyNeBaTa ToYKa Ha
CTeHaTa.

> 3a ja HanacHeTe BMCOYMHATA Ha
CTEHHUTE NPpodMaN, N3NoN3BaNTe
npeAoCcTaBeEHUTE MOAJIOXKHM Wanbu, 3a ga
MOXeTe Aia r'v NoBAMTHETE NMpU HYXAa.

3aBuHTeTe npochunute (purypa 6+9)

> [lpu 3aKpenBaHETo UM ce cbobpaseTe C
KOHCTPYKTUBHWUTE AAAEHOCTMW.

Cna3BaiTe 30HaTa 32 MOHTMpaHe

(cpurypa 11)

> CnassaiTe 30HaTa Ha MOHTMpaHe
Ha apMaTypaTa B CbOTBETCTBME C
opa3MepeHnTe YepTexMu.
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Svarigi noradijumi

Par montazas instrukciju Montazas noradijumi
ST montazas instrukcija ir Duravit dusas sienas Pirms montazas ievérojiet pirminstalésanas datu lapas.
sastavdala, un pirms montazas ta ir rapigi jaizlasa. Tas ir pieejamas lejupieladei timekla vietné

www.duravit.com.
Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Dusas sienas montaza, ja armatira ir labaja
PAZINOIUMS Raksturo bojajumus, kas neskar pusé (1. zim.)
NOJ cilvékus. > Mont&jot dusas sienu ar armataru labaja

pusé, attéloti montazas soli ir jaizpilda

D spogulattéla.
Norade uz montaZas noradijumu 3aja nodala
"

ﬂ levérot vienadas pielaides (3. zim.)
Aicinajums veikt vizualu parbaudi

) YRR > Lai montaZu varéetu veikt bez problemam,

(piem., skrapgjumi) novietojiet $ablonu nedaudz nost no sienas
nulles punkta.

> Lai vienadotu sienas profilu augstumu,
komplekta ir ieklautas paplaksnes, lai
profilus vajadzibas gadTjuma varétu pacelt.

00:10:00] | aika norade (piem., 10 mindtes)

Mérkauditorija un kvalifikacija
Dusas nodalijumu drikst montét tikai kvalificéts sanitaro n ¥ n Profilu nostiprinasana (6.+9. zim.)

iekartu instaletajs. > Stiprinajumu pielagojiet apstakliem
montazas vieta.
Izstradajuma bojajumu un/vai
@ PAZINOJUMS materialu zaudéjumu risks! “ ) . . _ @
> )aievéro visi vietéjo apgades uznémumu uzstadisanas levérot montazas vietu (Il. zim.)
noteikumi un attiecigie valsts standarti. > AtbilstoSi izméru rasgéjumiem ievérojiet

armatarai paredzeéto montazas vietu,
skatiet pelékas zonas.
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Svarbis nurodymai

SODURAVIT

Apie montavimo instrukcija

Si montavimo instrukcija yra Duravit du$o sienelés
sudedamoji dalis, todél prie$ pradedant montuoti jg
batina atidZiai perskaityti.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaiSkinimai

SKELBIMAS

Zymi 7alg ne Zmogui.

E Nuoroda ) montavimo nurodyma Siame skyriuje

"

Reikalavimas apzitreéti (pvz., ar néra jbrézimy)

00:10:00] | aiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy)

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

Sig dudo kabing turi montuoti tik kvalifikuoti santechnikos
montuotojai.

Zalos gaminiui ir (arba) materialinés
SKELBIMAS Zalos rizika!

> Laikykités vietos tiekimo ymonés jrengimo reikalavimy
bei Salyje galiojanciy standarty.

26 DA_M_OpenSpace/15.12.7
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Montavimo nurodymai

Prie$ pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

Duso sienelés montavimas su armatira
desinéje (1 bréz.)
> DuSo sienele montuojant su armatira
desinéje pavaizduotus montavimo
veiksmus reikia atlikti veidrodine tvarka.

ﬂ Laikykités nurodyty tolerancijy (3 bréz.)

> Kad sumontuotumeéte sklandziai, Sablong
prie sienos nulinio tasko pridékite palike
nedidelj atstuma.

> Sieniniy profiliuo€iy aukSciui iSlyginti yra
pridétos poverzlés, kuriomis profiliuocius
galima pakelti.

a-a

Pritvirtinkite profiliuoCius (6+9 bréz.)

> Rinkdamiesi tvirtinimo priemones,
atsizvelkite j esama konstrukcija.

“ Laikykités nurodymy montavimo sriciai
(11 bréz.)
> Laikykités armatiros montavimo sriciai
pagal iSmatavimus pateikty nurodymy, Zr.
pilkg zona.
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Onemli bilgiler

® H = HEEN

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj kilavuzu Duravit dus bdlmesinin bir par¢asidir
ve montajdan dnce titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin aciklamasi

Kisi ile ilgili olmayan hasar
durumlarini tarif etmektedir.

E Bu bélimdeki montaj bilgisine isaret etmektedir

<{@>| Gozle kontrol etme talebi (6rn. cizikler
bakimindan)

UYARI

00:10:00]  S{iresinin belirtilmesi (6rn. 10 dakika)

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Dus bdlmesi, sadece egitimli sihhi tesisatg¢ilar tarafindan
monte edilebilir.

UYARI Uriin ve/veya maddi hasarlar riski!
> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve ilkelere 6zgi standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

‘ ‘ MAL_68131.indb 27

Montaj bilgileri

Montajdan nce 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
yiikleyebilirsiniz.

Bataryasi sagda olan dus bdlmesinin montaiji
(Grafik 1)

> Bataryasi sagda olan bir dus bdlmesinin
montaji sirasinda gdsterilen montaj
adimlari ayna goruntisiine gore
uygulanmalidir.

n Tolerans dengelemesine dikkat ediniz

(Grafik 3)

> Problem ¢ikmadan montaj icin sablonu
gerektiginde biraz mesafe birakarak
duvarin sifir noktasinda pozisyona
getiriniz.

> Duvar profillerinin yliksekligini
dengelemek icin, gerektiginde bunlarin
kaldiritmasi icin pullar eklenmistir.

ﬂ * ﬂ Profilleri sabitleyiniz (Grafik 6+9) ®
> Binanin durumuna uygun olarak
sabitleyiniz.
“ Montaj alanina dikkat ediniz (Grafik I1)

> Armatirin montaj alanini ilgili lcim
cizimleri geregi dikkate aliniz, gri alanlara
bakiniz.
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Duravit AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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